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rifen : dokumentieren

2. Geratelibersicht

Ein/Aus, Navigation Tasten

Bildschirm

Schlagbolzen

Micro-USB-Steckplatz und
Bluetooth-Dongle

Batteriefach

Riickprall-Zahlenskala
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3. Bedienelemente Ubersicht

Kurz  driicken

Lang dricken
(>5s)

Kurz driicken

Lang driicken
(>1.4s)

Geréat EIN

Ausschalten

Nach rechts blattern, auswahlen,
einstellen

Neue Serie starten
(Aktuelle Serie speichern und
neue Serie starten)
Bedienung jederzeit moglich

Anleitung Original Schmidt 0OS-8000

Gerat EIN/AUS

Kurz  driicken

Lang driicken
(>59)

Bedienung

Kurz driicken

Lang driicken
(>1.4s)

&€ schmidt

Geréat EIN

Ausschalten

Abwarts blattern

Hintergrundbeleuchtung
ein/aus
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4.  Display Ubersicht

Batterieanzeige

Standard /
Letzter

Aufprall Nr. #00 Serien-ID

Mode Konfiguration der Betriebsart:
LIVE Uber die App
DRUCKEN {(iber einen BT-Drucker (nur Print-Versionen)
Standard Auswahl Standard:
MEAN: Arithmetisches Mittel der Riickprallwerte (mindestens 3 St6Re)
EN: Riickprallwert nach EN 12504 2
ASTM: B Riickprallwert nach ASTM C805
JGJ: Riickprallwert nach JGJ T23
JSCE: Riickprallwert nach JSCE G504
JIS: Riickprallwert nach JIS A1155

Memory Speicher 16schen
Info Gerateinformation anzeigen

Anleitung Original Schmidt 0OS-8000 Seite 6
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5.  MENU - Navigation

LIVE 3

EN HOME/MEASUREMENT screen

#00 S0071

MAIN MENU

Mode Selection

LIvE @ a SCROLL

Standard PRINT o]
Hemery SELECT
Info <
Standard selection
SCROLL
Standard
SELECT/ADJUST

Clear Memory

Mode
[Stanclard

W scroLL

SELECT A Unsynchronized data will be lost

0582-001-0008

E SCROLL

SELECT

Standard FW:2.0.1

(Memory

HOME/MEASUREMENT screen

Anleitung Original Schmidt 0OS-8000 Seite 7
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6. Messungen

Riickprallwert 9X Riickprallwert Mittlerer Riickprallwert
LIVE 3} LIVE 3 LIVE -
37 38 39.5
Y S0071 - #10 S0071 X{(10) S0071
Letzte Messung l6schen m #10 E SCROLLE
Ganze Serie I8schen m 0071 AUSWAHLEN/ANPASSEN

+

NEW

Auto-ausschalten

Aktuelle Serie wird gespeichert
Keine Aktivitat > 5 Minute Aktuelle Serie ist beendet

Ausschalten

Anleitung Original Schmidt 0OS-8000
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7. Anzeige der Ergebnisse

Durch die Ergebnisse blattern Zuriick zur Serie
LIVE 3 - LIVE L)

39.5 38
X(20) S0075 #18 S0075

S0075 |

AUSWAHLEN/ANPASSEN

Ganze Serie 16schen

Neue Serie beginnen

Anleitung Original Schmidt 0OS-8000 Seite 9
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8. Ergebnisse drucken

Bléttern durch die Ergebnisse

PRINT 3 -

39.5

X(20) 0075

Serie drucken S0075

E SCROLLEN
Ganze Serie I6schen m S0075

2/2

Neue Serie starten | 4 AUSWAHLEN/ANPASSEN

Weitere
Informationen

Erfordert einen BT- als Zubehor erhaltlich
Drucker ->

Konfiguration zum Auswahl des
Drucken -> Modus

Anleitung Original Schmidt OS-8000

Zuriick zur Serie

PRINT gm0

38

#18 80075

&€ schmidt
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9. JSCE (Japan) - Einstellungen

LVE 3=

EN HOME/MEASUREMENT screen

%00 50071

v

MAIN MENU

Standard selection

N JSCE
SCROLL
a >=28
R [
SELECT/ADJUST <
JSCE JSCE
28 days to 10 days
R 0 R1 0
< <
Surface moisture correction
JSCE JSCE R1= 0 Surfaceisdry
o >=23 o >8] R1=+3 Black mark on surface
after impact
< < R1=+5 Surface is wet
F(N/mm?) = [-18.0 + 1.27x(R0 + R1 + R2)] x a
RO = Rebound number calculated from 20 valid impacts
R1 = Surface moisture correction
R2 = Impact angle correction (Applied automatically)
a = Correction for age of concrete between 10 and 28 days
RO Riickprallzahl berechnet aus 20 giiltigen Aufschlagen
R1 Oberflachenfeuchtigkeitskorrektur
R2 Aufprallwinkelkorrektur (wird automatisch angewendet)
a Korrektur fiir Betonalter zwischen 10 und 28 Tagen

Anleitung Original Schmidt OS-8000
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10. M3-Modus (Japan) - JSCE/JIS

JSCE 20x
JIS 9x
Ungiiltiges Ergebnis Ungiiltige Auswirkung
Zuriick zur Serie
LIVE 3 D LIVE 3 - LIVE 3D
37 35 35
39 40 pff 48
38 » 38
L
#9 $0075 #7 80075
Ungiiltige Auswirkungen
entfernt
Giiltiges Ergebnis
2Xx
LIVE % ED LIVE % - LIVE -
37 35 35 39
39 0 40 48 38 40
39 . %
- #7 $0075 X(9) S0075

Anleitung Original Schmidt OS-8000 Seite 12
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11. Messen der Druckfestigkeit mit der App

50000
Test Location1 &

Measure

467 e

Ongoing

Custom
material

39

Create New 3

Inspect Sign Out (=

Tutorials  Btp About ®

Weitere Informationen

& schmidt

Siehe Schnellstartanleitung fiir die Installation der App und den
Anschluss an den Hammer
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12. Umrechnungskurve auswahlen

50000 Conversion Curve
Test Location1 &
None
Proceq B (14 - 56 day mean)
Proceq A (7 days mean)
Portland Cement J

Early Strength J

Blast Furnace J

Average Curve J

M-JAP

A-JnP

T-JAP

P-Jap

Characteristic strength R
9 Fresh concrete

1) swiss Federal

f) Aci 228 5th percentile

@ EN13791 5h percentile

Weitere Informationen

Siehe Produkt-FAQ auf www.screeningeagle.com fiir weiter Informationen zu den Umrechnungskurven



http://www.screeningeagle.com/
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13. Einheit und Formfaktor auswahlen

Target Scale

R angle corrected
150 mm cube

21 cylinder

1 care

150 mm cube

21 cylinder

111 core

150 mm cube
21 cylinder
11 core

150 mm cube
2:1 cylinder

11care

Weitere Informationen

Die Umrechnung des Formfaktors basiert auf den Empfehlungen in den EN-Normen.



14.

Bildschirm-Messung

Giiltige Grenzen fiir
Umrechnungskurve

Letzter Schlag

&€ schmidt

Weitere Informationen

Eine neue Serie wird durch
einen langen Druck auf die
linke Hammertaste gestartet.

Standard (Einstellung am

Umrechnungskurve

Einheit der Druckfestigkeit
und Formfaktor

LINKS Riickprallizahl
(berechnet nach
gewahlter Norm)

RECHTS Druckfestigkeit

(Berechnet aus Riickprall

Zabhl, durchschnittlichem Aufprallwinkel
und gewahlter Umrechnungskurve)

GRUN . Giiltige Serie
ORANGE . Ungiiltige Serie
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Konfirmationserklarungen

Konformitédtserklirung

Produkie: Onginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 0S8200
Modell N, L, Print N, PrintL

Proceq-Artikelnummern 340 1000, 340 2000, 341 5x 00

Hersteller. Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Schweiz

Wir bestatigen, dass das Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 0S8200 RoHS- und
WVEEE-konform ist sowie foigende Richllinien und Standards erfallt

Niederspannungsrichtiinie: 20M14735/EV
RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU
Sicherheitsanforderungen ENE1010-1:20151ECE1010-1:2010
Elektromagnetische Vertraglichkelt: RED 2014/ S3/EU/

EN ETSI 300328 V21,1

EN ETSI 301 488-1 V220

EN ETSI 301 488-17 V3.20

IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Festgelegt durch ENG1326-1:2013/
IECE1326-1:2012/
FOC CFR47 Part 15
Vibration: EN 60068-2-6.:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64:2009/
IEC 60068-2-64.2009
Anschluss: Bluetooth Low Energy

Bluetooth-Modul Enthalt FCC 10: WAP 2001
Enthait IC 1D: 7922A-2001

RoHS: EN50581:2012

Das Geréat entspricht Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine i Stérungen und {2) dieses
Gerat muss empfangene Storungen aufnehmen, auch Stérungen, die eventuell einen
unerwinschten Betrieb verursachen. Dieses digitale Gerat der Klasse B entspricht den RSS-
Mormen von Industry Canada. Um die HF-Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und von
Industry Canada fur die allgemeine Bevolkerung zu erfillen, muss der Transmitter mit seiner
Antenne so installiert werden, dass jederzeit ein Mindestabstand von 20 ¢m Zwischen dem
Strahler (Antenne) und allen Personen eingehalten wird. Zudem darf er nicht neben anderen
Antennen oder Transmittern angebracht oder mit diesen zusammen verwendet werden.

CEres

Schwerzenbach, 20.05.2018

7 dtor

Patrick Waller
Chief Operating Officer

DE

&€ schmidt

Erkldrung iiber die Herstellung in der Schweiz ;

155 MADE

Produkte: Onginal Schmidt OSB000 / Silver Schmidt OS8200
Modell N, L, Print N, Print L

Proceqg-Artikelnummern 340 10 00x, 340 20 xxx, 341 5x xxx

Hersteller. Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Schweiz

Wir bestatigen, dass das Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 0S8200 Gerat in
der Schweiz entwickelt und gefertigt wurde und die zur FOhrung der
Herkunftsangabe «Made in Switzerland» oder «Swiss Made» erforderlichen
Voraussetzungen erfullt.

Die Voraussetzungen f0r Industneprodukte sind im Schweizer Bundesgeselz Ober
den Schutz von Marken und Herkunftsangaben (Art. 47-50, MSchG) far Waren und
Dienstieistungen ausfohrlich geregelt

Schwerzenbach, 20.05.2019

7 Aabor

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Hinweis

Dieses Dokument (inkl. Kurzanleitung und Produkizertfikaten) stellt einen wesentlichen
Bestandteil der Aligemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen und der Allgemeinen
Mietbedingungen von Proceq dar, und Zwar zusammen mit samtlichen anderen Leitfaden,
Vorsichtshinweisen, Richtlinien und Bedingungen, die Proceq erstellt hat und lhnen in ihrer
jeweils glitigen Fassung unter www,proceq comdownloads zur Verfiigung stelien kann,
Proceq behalt sich das Rechi vor, jederzeit und ohne vorherige Ankindigung Anderungen
an den in diesern Dokument und sémtlichen zugehorigen Dokumenten enthaltenen
Infc Spe: 1 und vorzunehmen,

Sie sind ausschliesslich und allein fur den sicheren und rechtmassigen Einsatz des
Produkies sowie fir Jhr Verhalten wahrend der Nutzung und die daraus entstehenden
Folgen verantwortlich, Die Verwendung und der Betrieb dieses Produktes erfolgen nach
Ihrem Ermessen und auf Ihr eigenes Risiko. Proceq lehnt hiermit ausdricklich jegliche
Haftung fir Verluste oder Schaden ab, die durch lhre Verwendung des Produkies
entstehen, Bitte stellen Sie sicher, dass Sie dieses Produkt nur zu den vergesehenen
Zwecken und gemass den hier enthaltenen Anweisungen sowie gemdss allen
Yersichtsmassnahmen im Hinblick auf Sicherheit und Gesundheit, einschlagigen Gesetzen,
Vorschriften und wie in den Dokumenten vorgesehen betreiben und einsetzen,



Declaration of Conformity

Products: Onginal Schimidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
Model N, L, Print N, Print L

Proceq Part Numbers: 340 10)00¢, 340 20 0, 341 5 000

Manufacturer Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

We confirm that the Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt ©S8200 product
is in conformity with RoHS, WEEE and the following directives and standards

Low voltage directive 2014/35/EU
RoHS directive 2011/65/EU
Salety requirements. ENE1010-1201SIEC61010-1:2010
Electromagnetic compatibility: RED 2014/ 53/EU/
EN ETSI1300 328 V2.1.1
EN ETSI 301 489-1V2.2.0
EN ETSI 301 488-17 v3.2.0

IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Determined by ENE1326-1.2013/
IECE1326-1.2012/
FCC CFR4T Pant 15
Vibration: EN 60068-2-6:2008/
|IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64 2009/
IEC 60068-2-64:2009
Connection Bluetooth Low Energy

Bluetooth module Contains FCC 10: WAP 2001
Contains IC 1D: 7922A-2001

RoHS: ENS0581:2012

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must

accept any interference received, including interference that may cause undesired operation,
This Class B digital apparatus complies with Industry Canada RSS standards. To comply with

FCC and Indusiry Canada RF radiation exposure limits for general population, the transmitter

with its antenna must be installed such that a minimun separation distance of 20 em is

maintained between the radiator (antenna) and all persons at all times and must not be

collocated or operating in conjunction with any other anienna or transmitter.

Schwerzenbach, 20.05.2019 c E C E\'

7 Atr

Patrick Waller
Chief Operating Officer

EN

&€ schmidt

Swiss Made Declaration

WIS MADE

Products: Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 058200
Maodel: N, L. Print N, Print L

Proceq Part Numbers: 340 10 x0t, 340 2000 341 S 100

Manutacturer Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

We confirm that the Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200 was
developed and manufactured in Switzerland and fulfills the reguirements needed for
the declaration "Made in Switzerland™ or "Swiss Made.”

The requirements for industrial products are in detail specified in the National Swiss
Trademark Protection Statute (Art.47-50, MSchG) covering goods and services

Schwerzenbach, 20.05.2019

P Aalbr

Patrick Waller
Chief Operating Officer

Notice

This document (incl. Quick Start Guide and Product Certificates) consttutes an integral part
of Proceq's General Terms and Conditions of Sale and General Terms and Conditions of
Rental, together with any other guideline, precautions, policies and conditions which
Proceq has made and may make available 1o you at www proceq.comidownicads, as
amended from time lo time (the Documents). Proceq reserves the right to change without
notice any information, i and recor dations ta in this d t
and in any of the associated Documents,

You shall observe and be solely responsible for the safe and lawful use of this product, as
well as your conduct while using it and any consequences arising thereof, The use and
operation of this product is at your own discretion and risk Proceq hereby disclaims any
and all loss, liability or damages resulting from or out ef your use of the product Please
ensure you operate and use this product only for purposes that are proper and in
accordance with the instructions given herein together with all safelty and heaith
precautions, applicable laws, rules, regulations, and as provided for in any of the
Documents,



Déclaration de conformité

Produits: Orniginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
Madéle: N, L, Print N, Print L

Références Proceq: 340 1000, 340 2000, 341 5x 0

Fabricant Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Suisse

Nous confirmons que l'instrument Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200 est
conforme aux dispositions RoHS, WEEE ains| qu'aux directives et normes suivantes:

Directive Basse Tension 201435V

Directive RoHS 2011/65EU

Regles de sécunté: ENG1010-1:2015/IEC61010-1:2010
Compatibilité électromagnétique RED 2014/ 53EU/

EN ETSI 300 328 V211

EN ETS| 301 4891 V22,0

EN ETSI| 301 48817 V320
IEC 62479:2010/EN 62479:2011
ENE1326-1.2013
IECB1326-12012/

FQC CFRAT7 Part 15

Déterminé par

Vibrations: EN 60068-2-6:2008/

IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-84:2009/

IEC 60068-2-64.2009
Connexion. Bluetooth basse énergie
Module Bluetooth Contient FCC 10: WAP 2001

Contient IC 1D 7922A-2001
RaoHS: ENS0581:2012

Cet instrument est conforme a la partie 15 des regles FCC: Son utilisation est soumise aux
conditions suivantes: (1) Cet instrument ne produit pas d'interférences néfastes, et (2) cet
instrument doit accepter toute interférence venant de I'extérieur, y compris des interférences
susceptibles de causer un fonctionnerent non souhaité. Cet instrument numérigue de classe
B est conforme aux normes RSS dlindustry Canada. Afin de satisfaire aux limites d'exposition
aux rayonnements électromagnétiques pour l@ grand public stipulées par la FCC et Industry
Canada, I'émetteur et son antenne doivent étre installés de sorte qu'une distance minimale de
20 cm soit maintenue en per entre I' y {antenne) et tout individu. lis
ne doivent pas étre placés au méme endroit qu'une autre antenne ou un autre émetteur, ni

éfre ulilisés avec une autre antenne ou un autre émetteur.
CeErEE

Schwerzenbach, 20.05.2019

2

7. Aior
Patrick Waller
Chief Operating Officer

FR
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Déclaration «Fabriqué en Suisse»

SWISS MADE
Produits: Onginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
Modéle N, L. Print M, Print L
Reférences Proceq 340 10 300¢, 340 200, 341 5x xxx
Fabnicant Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Suisse

MNous confirmons gue |'instrument Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
2 éte déeveloppé et fabrique en Suisse el quil répond aux exigences requises pour ia
déclaration «Fabnqué en Suissex ou «Suissen

Les exigences posées aux produits industriels sont précisées dans la loi suisse sur la
protection des marques (Art. 47-50, LPM) couvrant les biens et les services.

Schwerzenbach, 20.05 2019

P Abor

Patrick VWalier
Chief Operating Officer

Avis

Ce document (y compris le guide de démarrage rapide et les certificats de produit) fan
partie intégrante des conditions genérales de vente et de location de Proceq, au méme titre
que foutes les autres directives, précautions, politiques et conditions que Froceq a établies
et publiées sur le site www.proceq.com/downioads, dans leur version modifiée de temps a
autre (les documents). Proceq se réserve le droit de modifier sans preavis toute

1, { 1 et r dation figurant dans ce decument et dans n'importe
quel autre dogument associé.

Vous devez respecter et étre seul responsable de I'utiisation sire et Iégale de ce produrt,
ainsi que de volre conduile lors de son utilisation et des conséquences qui en découlent,
L'utilisation de cet instrument se fait & volre entiére discrétion et a vos propres risques. Par
la présente, Proceq exclut toute perte, toute respensabilité ou tout demmage qui résulte de
Tutilisation ou non de Tinstrument, Veillez & utiliser cet instrument seulement aux fins
prévues et conformément aux instructions figurant dans les présentes el 4 l'ensemble des
précautions de sécurité et de santg, lois, régles et réglementations en vigueur, et tel que
prévu dans n'importe lequel des documents.



Dichiarazione di conformita

Prodett: Orniginal Sehmidt 0SB0 / Silver Schmidt OSE200
Madellg: N, L, Print N, Print L

Codici aricolo Froceq: 340 10 xxx, 340 20 xxx, 341 Sx xxx

Produttare. Proceq SA, RIHQBV‘?SSE 2

8603 Schwerzenbach, Svizzera

Si attesta che lo strumento Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 0S8200 &
conforme alle direttive RoHS, WEEE e alle seguenti direttive e norme.

Direttiva bassa lensione 2014/35/EU

Direttiva RoHS 2011/85/EU

Requisiti di sicurezza ENG1010-1:20151ECE1010-1:2010
Compatibilita elettromagreticar  ~ RED 2014/ S3/EU/

EN ETSI 300328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V220

EN ETSI 301 489-17 ¥3.2.0
IEC 62479:2010/EN 62479:2011

Definita da ENG1326-1:2013/
IEC61326-1:2012/
FCC CFR47 Pant 15
Vibrazioni EN 60068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6:2007/
EN 60068-2-64.2009/
IEC 60068-2-64:2009
Collegamento. Bluetooth a basso consumo
Modulo Bluetooth Contiene FCC 10: WAP 2001
Contiene IC 1D: 7922A-2001
RoHS: EN5S0581:2012

|l presente apparecchio & conforme alla parte 15 delle nortmative FCC, || suo utilizzo &
subordinato alle due seguenti condizioni: (1) I'apparecchio non deve causare interferenze
dannose e (2) deve accettare qualsiasi interferenza, comprese quelle che possong
determinare un funzionamento indesiderato. Questo apparecchio digitale «i Classe B &
conforme agli standard RSS di Industry Canada, Per la conformita con i limiti di esposizione
alle radiazioni RF di FCC e Industry Canada per la popolazione generale, il trasmettitore
dotato defla relativa antenna deve essere installato in modo che venga costantemente
mantenuta una distanza minima di separazione di 20 ¢m tra il trasmettitore (antenna) e tutte
le persone e non deve essere collocato © ulilizzato assieme ad altra antenna o altro

- CEre:

Schwerzenbach, 20.05.2018

F Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer

&€ schmidt

Dichiarazione “Swiss Made”

SWISS MADE

Prodotti: Onginal Schmidt OSB000 / Silver Schmidt OS8200
Modello N, L, Print M, Print L

Codici articolo Proceq 340 10 x0x, 340 2000x, 341 Sx XXX

Produttore Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Svizzera

Con la presente si dichiara che lo strumento Original Schmidt OS800Q / Silver
Schmidt OSB200 & state sviluppato e fabbricato in Svizzera e che soddisfa | requisit
necessan per la dichiarazione “Made in Switzerland" o "Swiss Made."

| requisiti stabiliti per | prodotti industriali sono specificati in dettaglio nella legge
federale sulla protezione dei marchi (LPM, artt. da 47 a 50) per ben e servizi,

Schwerzenbach, 20.05.2019

P Abor

Patrick VWalier
Chief Operating Officer

Avviso

Il presente documento (inclusi la Guida breve e | Cenificatl di prodotto) costituisce parte
integrante dei Termini @ condizioni generali di vendita @ Termini e condizioni general di
noleggio di Proceq, congiunt a Isiasi alrg d — quali lines guida,
precauzioni, politiche e condizioni — che Proceq ebbia reso o renda disponibile su
wren proceq comidewnloads, con le relative modifishe periodiche (i Documenti) Proceq si
nserva il dintte di modificare senza preavviso qualsiasi informazione, specifica e
raccomandazioene contenuta nel presente documento e in uno gualsiasi dei Documenti
associati,

L'utente € interamente responsabile per I'uso sicure e legale di questo prodotto, honché
per la propria condotta durante Tulilizzo e per ogni conseguenza che ne derivi. L'usc e il
funzionamento di questo prodotto sono a propria discrezione e rischio Proceq declina
qualsiasi perdita, responsabilita o danno derivante dall'utilizzo del prodotto, Assicurarsi di
far funzionare e utilizzare questo prodotto solo per scopi appropriati e in conformita con le
istruzioni forite nel presente documento, seguendo tutte e precauzioni per la sicurezza e
la salute, le norme, le regole e | regolamenti applicabili e quanto previsto nei Document,



Declaracion de conformidad

Productos: Qriginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt 058200
Madelo: N, L, Print N, Print L

Numeros de pieza Proceq: 34010 w0, 340 200000 341 5000

Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Suiza

Confirmamos que el instrumento Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt ©S8200
esta en conformidad con RoHS, RAEE y las siguientes directivas y normas.

Directiva de baja tensidn 2014/35/EU
Directiva RoHS 2011/85/EU
Requerimientos de seguridad ENG1010-1:20151ECE1010-1:2010

Compatibilidad electromagnética: RED 2014/ 53/EU/

EN ETSI 300 328 v2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V2.2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0
IEC 62479:2010/EN 62479:2011
ENG1326-1:2013/
IECE1326-1.2012/

FQC CFR47 Pant 15

Determinado por:

Wibracion: EN 80068-2-6:2008/

IEC B0068-2-6:2007/

EN 60068-2-64.2009/

IEC B0068-2-64.2008
Conexién. Biuetooth de baja energla
Médulo Bluetooth Contiene FCC 10: WAP 2001

Contiene IC ID: 7922A-2001
RoHS: ENS0581:2012

Este dispositivo esta en conformidad con parte 15 de la FCC: La operacion esta sujeta a las
siguientes dos eondiciones: (1) este dispositivo no debera causar interferencias perjudiciales,
¥ (2) este dispositvo debera aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan causar un funcionamiento indeseado, Este dispositivo digital de
clase B estd en conformidad con las normas industriales canadienses RSS. Para cumplir los
limites de exposicion a |a radiacion de radiofrecuencia para |a poblacion general establecidos
por la FCC y las normas canadienses, el transmisor con su antena debe insialarse en tal
forma que la distancia de separacién minima de 20 cm entre el elemento radiante (antena) y
cualquier persona sea mantenida en todo momente y que el mismo no debe colocarse ni

operarse en combinacion con alguna otra antena u otro transmisor.
CEREE

Schwerzenbach, 20.05.2018

F Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer

ES

&€ schmidt

Declaracién de Swiss made
SWISS MADE
Productos: Onginal Schmidt OSB000 / Silver Schmidt OS8200
Modelo N, L, Print M, Print L
Numeros de pieza Proceq. 340 1000, 340 20 xxx, 341 5x 10
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2
8603 Schwerzenbach, Suiza

Confirmamos que el instrumento Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
se ha desarrollado y fabricado en Suiza y satisface la exigencias necesaras para la
declaracion "Hecho en Suiza” o "Swiss Made.”

Los requerimientos de productos industriales estén especificados detalladamente en
€l National Swiss Trademark Protection Statute [estatuto nacional de proteccion de
marcas registradas suizas| (An.47-50, MSchG) el cual cubre bienes y senvicios.

Schwerzenbach, 20.05.2019

P Abor

Patrick VWalier
Chief Operating Officer

Aviso

Este documento (incl. Guia de inicio rapido y certificados del producto) forma parte integral
de las Condiciones generales de venta y de las Condiciones generales de renta, junto con
cualguier otra directiva, precaucion, politica y condicién que Proceq haya puesto o vaya a
poner a su disposicion en www proceq.convdownloads, con sus enmiendas ocasionales
{los Documentos). Proceq se reserva el derecho de modificaciones sin previe aviso o
nf on de y recomendacion contenida en este documento y
en otrg

Usted debera observar y ser €| Unico responsable del uso seguro y legal de este producto,
tanto como su conducta durante su uso y cualquier consecuencia resultante de la misma,
El uso y la operacion de este producto se realizaran bajo su propia discrecien y su propio
nesgo. Por la presente, Proceq renuncia a toda responsabilidad por pérdida, obligacién o
dafios que resulten de su uso del producte. Por favor, asegurese de operar y usar este
producto solo para los objetivos adecuados y en conformidad con las instrucciones
descritas agui, junto con todas las precaucicnes de seguridad y salud, leyes, todos los
reglamentos, normas aplicables, y del modo estipulade en cualquiera de estos
Documentos,



Declaragido de Conformidade

Produtos Original Schmidt OS8000 / Silver Sehmidt OS8200
Modelo: N, L, Print N, Print L
Numeros das pegas Froceq: 340 10 x0x, 340 20 000, 341 5x 0

Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2
8603 Schwerzenbach, Suiga

Declaramos que o instrumento Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200 esta
em conformidade com RoHS, WEEE e os seguintes padrbes e diretrizes

Diretriz de baixa voltagem 2014/35/EU
Direliva RoHS 2011/85/EU
Requisitos de seguranga. ENG1010-1:20151ECE1010-1:2010
Compatibilidade eletromagnética: RED 2014/ 53/EU/
EN ETSI 300 328 v2.1.1
EN ETSI 301 489-1 V2.2.0
EN ETSI 301 489-17 V3.2.0
IEC 62479:2010/EN 624792011
ENB1326-1:2013%
IEC61326-1:2012/
FCC CFR47 Part 15
Wibragao: EN 80068-2-6:2008/
IEC 60068-2-6 2007/
EN 60068-2-64,2009/
IEC B0068-2-64 2009
Conexao. Bluetooth de baixa energia

Determinado por:

Modulo Bluetooth Contém FCC 10 WAP 2001
Contém IC 1D 7922A-2001
RaoHS: ENS0581.2012

Esse instrumento atende as exigéncias da parte 15 do FCC. A operac3o € sujeita &s duas
oondigbes seguintes: (1) Este instrumento néio deve causar interferéncia prejudicisl e (2) este
instrumento tem que aceitar qualquer interferdncia recebida, incluindo interferéncias que
possam causar operacio de forma nao desejada, Esse aparelho digital da classe B esta de
acordo vom padrdes RSS da industria canadense, Para estar em conformidade wom limites
de exposicio 3 radiagfio FCC e RF da indistria canadense para a populagdo geral, o
transmissor com a sua antena deve ser instalado de modo que haja uma distancia minima de
20 cm entre o radiador (antena) e todas as pessoas, sempre, e Nao deve ser implantado ou

operar junte com qualquer outra antena ou transmissor
CERCE

Schwerzenbach, 20.05.2018

F Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer

&€ schmidt

Declaragio de Produto Suigo

SWISS MADE
Produtos: Onginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
Modelo N, L, Print N, Print L
Numeros das pegas Proceq: 340 1030, 340 20 jx, 341 5x 30
Fabricante: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Sulga

Confirmamos que o instrumento Original Schmidt OSB000 / Silver Schmidt OS8200
foi desenvolvido e produzido na Suiga e cumpre os requisitos necessarios para a
declaragao "Produzido na Suiga" ou "Produto Suigo.”

Os requisitos para produtos industriais encontram-se especificados em detalhes no
Estatulo Nacional de Protegio & Marca Registrada Sulga (art.47-50, MSchG) que
diz respeilo a produtos e servigos.

Schwerzenbach, 20.05.2019

P Abor

Patrick VWalier
Chief Operating Officer

Aviso

Este documento (incl. o Guia rapido e os Certificados de produto) & parts integrante dos
Termos e condigdes gerais de venda e fomecimento da Proceq e dos Termos e condigdes
gerais de locacdo, junto com gualguer outra diretnz, precaucdes, politicas e condicOes que
a Proceq tenha criade e possa disponibilizar em www.proceg.com/downloads, conforme
alterado de tempos em tempos (os documentos), A Proceq se reserva o direito de alterar
quaisguer informagdes, er dacdH neste documento e em
qualquer um dos documentos associados sem aviso prévio,

Voce deve observar @ sera 0 Unico responsavel pelo uso seguro e legal de seu proprio
equipamento, enquante estiver usando o equipamente e por todas as respechvas
consequéncias que surgirem. O usoc e a operagao deste produto sac de sua unica e
exclusiva responsabilidade, Alravés desta a Proceq isenta-se de todo e gualguer prejuizo,
responsabilidade e danos decorrentes do seu uso do produto, Assegure-se gue opere e use
este produto apenas aos fins apropriados e de acorde com as instrugbes aqui conbidas,
Junto com todas as precaugbes de seguranca e de salde, leis, regras, regulamentos
aplicaveis e tal como previsto nos documentos,



D.elmapauuﬂ COOTBETCTBUA

W3fenus: Qriginal Schrmidt OS8000 { Silver Schmidt 0S8200
Mopgens: N, L, Print M, Print L

Homerknatypa romnanuw Proceg: 340 10000, 340 20 xxx, 341 5 xxx

IponaBoAuUTEr b Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Wsepyentax), lWaedyapus

Me noaTeepxaaen, uto npriop Original Schmidt OSB000 / Silver Schmidt OS8200
COOTBETCTBYET CTaHfapTam RoHS, WEEE H cneayoLiwm CTakAapTaM  AWperTusam
[uperTnea EC No HW3KOBOMETHOMY

anekTpoofiopyaosanmio: 2014/35/EU

Nupextiea RoHS: 2011/65/EU

HopMs TexHUkM BE3ONACHOCTH: ENG1010-1:20151ECE101C-1:2010
SNeKTPOMAarHWTHAA COBMECTHMOCTS. RED 2014/ S3/EU/

EN ETSI300 328 V2.1.1

EN ETSI 301 489-1 V2 2.0

EN ETSI 301 489-17 V3.2.0

|EC 62479:2010/EN 62479,2011
ENG1326-1:2013/
IECE1326-1,2012/

YCTaHOBNEHO B COOTBETCTBMN ¢

FCC CFR47 Part 15
Bubpayws: EN 60068-2-6:2008/
|EC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64: 2000/
|EC 60068-2-64:2009
EBecnposogHas TexHonorus Bluetooth ¢

MeankueHe: HU3KAM 3HepronoTpebneHnen
Mepyne Bluetooth Copepxut FCC 10 WAP 2001

Copepxur |C 1D; T922A-2001
RoHS END0581:2012

YcrponcTeo oTeeuaeT TpebosanuAm yacTk 15 ceoga npaswn FCC (depepansHas komMuooks
no cesan CLIAY Ha wcnonssosanwe npufopa pacnpocTRaHRIOTGH ABA  GREAYHOLMX
nonoxeHuA: (1) 3To yCTPOWCTEO HE MOXET NPOM3BOAMTE ONACHLIE NOMEXM, a8 Tawke (2)
A@HHOE YCTPOHCTBO [JOMKHO MOMOWATE MioDbe NONy4aem ke NOMEXK, B TOM HHCIe NoMexn,
<nocoDHEE BhIIBATE HeNpaBWnbHoe pyHKyMOHKMposanke. Lindposoe yoTpolicTeo knacca B
COOTBETCTBYET TpeGoBaHuAM NpousiLnedHsx RSS-crangapTos Kanage. [ina cooTeeTcTens
orpasuvernAaM FCC M MMHACTEPCTBA MPOMBIWNEHHOCTY HKawags Ha pafuaynoHHoe
oSnyyeHne HAceNeHUs NePeRaTME C aHTEHHOA AOMkHE BbiTe YCTAHOBNEHL! TakWM 0BpasomM,
4To0u coxpaHAnocs paccroanve 8 20 oM Memay wanydatenem (aHTEHHOH) W NOgeMK B
nioBoe spems. Tawke 38MPELEETCH COBMECTHOE PAacnonoMeHWe wny paboTa B CBAME C

APYTOH SHTEHHOR WA [IPYTUM NEPeLaTUNKOM,
CEREE

Schwerzenbach, 20.05.2018

F Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer

RU

&€ schmidt

HOexknapauwnsa o6 nsrotoeneHnu B LLBeiuapun
(Swiss Made)

U NS Criginal Schrmidt OS8000 / Silver Schrmidt 058200
Mogens: N, L, Print N, Print L
HomeHrnarypa rornaiun Proceq: 340 10 00 340 20060 347 Sx o
TIpOM3BOANTENb: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Wsepyentax), WeedAyapus

SWISS MADE

Mb mogreepxgaem, wio npubop Original Schmidt OSB8000 [ Silver Schridt ©S8200
paspaboran v warotoened B Weeliyapun v cootaercTeyeT TpebosaHnanM, npe LABMAEMEIM
npu Buigaqe gexnapayan sMade in Switzerlandy wnw «Swiss Maden,

Tpebosanns k npomewnedHbn wagenmam nogpoBHo onwcans B «HauvoHansHom
nonoxexn LLsedyapun of oxpane TosapHbix snakosy (cTatbe 47-50, MSchG), koTopoe
PacNpOCTPaHAETCA Ha TOBAPH! WM OBONYKUBAHME,

Schwerzenbach, 20.05.2019

Patrick VWalier
Chief Operating Officer

NPUMEYAHUE

HacToswnit AOKyMEHT (BKMIOHAA KPaTKOE PYXOBOACTBO NOMLIOBATENA W CEPTWChUKATH
NPOAYKLYWM) ABNAETCS HEOT LEIMNEMOR YaCTi0 OBUYMX YCNOBWA W NONONEHUA Na Npofaxan
Proceq w obwmux ycnosud W NONOXEHWA NO apenpe, BMecTe © MODLIMM  APYTHMKA
py CTBaMM, npeRocTop ¥, NPaBUNamMu W YCrOBMAMMW, AOCTYNHOCTE
KOTOpbIX Proceq obecneuuna (] MOMET obecneunTs Ha canTe
weew, proced comfdownloads B cooTeeTCTBMM C MepHog BHOCHMBIMK T
(norymenTaywa). Homnanws Proceq coxpanaer sa colon npaso Des npeasapurensHore
YEEROMMNEHNA b MHEPO| p PUCTUKM W DPEKOMEHAAUWM, CORepMaLMecs
B HACTORIEM JOKYMEHTE W B NIOBOM W3 COOTBETCTBYIOLMX [JOKYMEHTOB,

Bit HECETE MOMHYH OTBETCTBEHHOCTE 33 " UCnons AaHHoro
npogykTa, AOMKHL COBNIOAaTL MPasuna ero NPUMEHeHUS, 3 TakKe OTBETCTBEHHH 33
noBble NOCNeACTEWA, BOIHMKIOWME B CBAIM C ITUM, MCnonsioeawre W akcnryarayws
HAacTOAWEro MPoAyeTcs BLNONHAKTCA Ha Bawe COOCTBEHHOE YOMOTPEHWEe M PUCK
KomnaHus Proceq HacTOAWMM CHUMAET ¢ ceBR OTBETCTBEHHOCTL 32 NIoBLe YBLITKN WK
ylWepob B pedynsTaTe WCTIONBIOBAHMA BaMW HAWero MPOAYKTa, Mcnonesosars
FKCNNYATHPOBATE HACTOAWMA NPORYKT TOMBKS B HAgNewawux uUensx, 2 Tawe B
GOOTBETCTBMM G MPWBEAEHHLIMKM SAECH WHCTPYKUMAMW BMECTE GO BCEMM MEpamMu no
obecnedeHno 6e3oNacHoCTH W 3aIUKTe JOPOBLA, NPHMEHUMEIME JAKOHAMY, NPaBHNaMu,
HOPMaMK W KaK NPEAYCMOTPEHO B NIOBOM U3 HACTORLMX JOKYMEHTOB,
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e Onginal Schmidt OSB000 / Silver Schmidt 058200
EFN M, L, Print M, Print L
Proceqif & 5 340 10 xxx, 340 20 00, 341 5x 00¢
HiEgE Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200 2IEF 2. RoHS., WEEE#A &5 TFIC,
LiFoigas LUARE TRl TuWEY.

ERERD: 2014135V
RoHS#ES. 2011/65/EU
B8 ENG1010-1:2015/ECE1010-1:2010
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EN ETSI 300 328 V2.1.1
EN ETSI 301 488-1v2.2.0
EN ETSI 301 488-17 Vv3.2.0
1EC 62479:2010/EN 52479:2011
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|ECE13268-1:2012/
FQC: CFR47 Part 15
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|EC 60068-2-64.2009
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Schwerzenbach, 20.05.2018

F Abor
Patrick Waller
Chief Operating Officer

&€ schmidt

Swiss MadeE S

SWISS MADE
S Orniginal Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200
7N N, L, Print M, Print L
Proceqif & 5. 340 10 00¢, 340 20 xx, 341 5x 10
BliEH Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

Original Schmidt OS8000 / Silver Schmidt OS8200 BIEEiE. A4 AERTHEL L
UaliEa . [Made in Switzerland] 7z ISwiss Made] 2 E= 4 2 0ICHEA
EemiLTVET,

IHRMHRBE2VTOEH W, BRELITUY—CREHEET 5. 214 2FHRE
(MSchG., B47T~50&) THLIMESNTLET,

Schwerzenbach, 20.05.2019

P Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer

BHIbE

FBAVA w7 2F—bHAFEIURERTESET) 1, PoceqBRFTE—REFE &
Pl RN —R&FL ST, Proceq ' MELA-F 0D HA K34, EEBE, rJ-'J
F—BEUTEF (UT, P‘ﬂ" T (REXE] ) CFAIROEEEBRLTVET,
3 [ www.proceg.comidownloads 4 & A F o 1IN Iﬁﬁﬂ-’f&*{'Té’ﬂéiﬂ’*mﬁ‘!iﬁ'
Proceqit, #EHLURBEXBISESOEE, tHRSLTFEEEREFHLLICEES
LEFEBERL £

Hiwlld, COURDEETEERGLMER. FRICONIEFELTLOIMOB L0
AHRUENAHELZHORIFBRIODOTIETRURA4RI SO LT 2, 2RO
WRAELTRFR, I—VF—BFOYMFS LY A7 TITo T &LV, I, Proceg
T, :’kmﬂ)h: BRI IR0 L8, RELLGEBIEDOTREE
L #* ERUL B0 AENL, AECRAORY, T26 L EEE

‘I'é.‘l.&i‘lﬁ‘ WAL WAL, QLo MBEOREBRCE > TRIEL T,
&y




FAMEENR
R Onginal Schmidt OS8000 / Sitver Schmidt 0S8200
B M, L, Print N, Print L
Proceq i+ 5 340 10 xxx, 340 20 xxx, 341 5x 0
HliEm Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland

A8, Onginal Schmidt OSBO0O / Silver Schmidt OSB200 {3354 RoHS. WEEE
B AT SR ¢

REEES: 2014/35/EU
RoHS #H% ¢ 2011/65/EU
TEER: ENG1010-1:2015/IEC61010-1:2010
BB RED 2014/ 53/EU/
EN ETSI 300 328 V2.1.1
EN ETSI 301 4881 ¥2.2.0
EN ETSI 301 488-17 V3.2.0
IEC 62479:2010/EN 62479:2011
WA ENG1326-1:2013/
IECE1326-1:2012/
FOC: CFRA47 Part 15
Rk EN B0068-2-6 2008/

|IEC 60068-2-6:2007/

EN 60068-2-64:2009/

|EC 60068-2-64.2009
4 ¢ BRI

B HIR ¢ B8 FCC 10 WAP 2001
TEICID; 792242001
RoHS: ENS0581 2012

AR FFa FCC 3 15 A MAE. RIFRFEU TR RS () ARGFa~E4ETI
HE (@) ALHSRBROE T, SETRGRRHEIMRIFA T, B XRFRIETS
MEATWIR RSS #70. A4 FCC fpaftk T ¥ ifid BT — B AL RF WS RIEAR
EURBEEAR R RSB RRTRME (RH) AFHARZER 20 om Bl RIE R i
7. EFASEARBRENENRBEMRA NS ER,

Schwerzenbach, 20.05.2018

7 Ator

Patrick Waller
Chief Operating Officer
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Schwerzenbach, 20.05.2019

P Ator

Patrick VWalier

Chief Operating Officer
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HE Onginal Schmidt OSB000 / Silver Schmidt 058200
28 M, L, Print N, Print L

Proceq 8 HZ 340 10 xxx, 340 20 00, 341 5x x0x

HEYH: Proceq SA, Ringstrasse 2

8603 Schwerzenbach, Switzerland
Original Schmidt ©S8000 / Silver Schmidt OS8200 EH|7} RoHS, WEEE, 28| 2 CH&2|

AE A BES F561D U2S BOFLICL
HEg Mg 2014/35/EU
RoHS A|&: 2011/85/EU
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|EC 60068-2-6:2007/
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|EC 60068-2-64 2009
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Bluetooth 25 FCC ID 28 : WAP 2001
IC 1D 28 7922A-2001
RaoHS: ENS05812012
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Schwerzenbach, 20.05.2018
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7 Abor
Patrick Waller
Chief Operating Officer
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HE: Original Schmidl OS8000 / Silver Schmidl 058200
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8603 Schwerzenbach, Switzerland
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Schwerzenbach, 20.05.2019

P Ator

Patrick VWalier
Chief Operating Officer
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Weitere Informationen zur Verwendung des Produkts finden Sie in der 0S8000-

Dokumentation, die Sie unter

https://www.screeningeagle.com/en/products/original-schmidt-os8000

Informationen zu Sicherheit und Haftung finden Sie unter https://www.screeningeagle.com/en/about-us/gtc-and-certificates. Anderungen vorbehalten. Copyright © 2022 by Proceq SA,
Schwerzenbach. Alle Rechte vorbehalten.

SIA-PACIFIC Proceq 407-1 Yishan Road, Xuhui T+41 433553800
Asia Pte Ltd. District
1 Fusionopolis Way 200032 Shanghai | China UK
Connexis South Tower #20-02 T+86 21 6317 7479 Screening Eagle UK Limited
Singapur 138632 T EUROPA Bedford i-lab, Stannard Way
+65 6382 3966 Proceq AG Priory Business Park
Ringstrasse 2 MK44 3RZ Bedford
CHINA 8603 Schwerzenbach London | Vereinigtes Konigreich T +44 12 3483 4645
Proceq Trading Shanghai Co. Limited Ziirich | Schweiz

Raum 701, 7. Stock, Golden Block



NAHER OSTEN UND AFRIKA
Proceq Naher Osten und Afrika
Sharjah Flughafen International
Free Zone | P.0.Box: 8365 Vereinigte
Arabische Emirate

T+971 6 5578505

USA, KANADA

&

ZENTRALAME

RIKA

Screening

Eagle USA Inc.

14205 N Mopac Expressway Suite
533 Austin, TX 78728 | Vereinigte
Staaten

Screening Eagle USA Inc.

117 Corporation Drive
Aliquippa, PA 15001 | Vereinigte
Staaten

T+1724 5120330

www.ScreeningEagle.com
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